English as a Second Language Podcast

Beitrag von , Meike.”“ vom 1. Februar 2006 06:51

Wenn die Geschichte 12 Seiten lang ist, wlrde ich unbedingt zwischendrin unterbrechen und
Verstandnisfragen (evtl Antizipationsfragen) stellen. Da kénnen die S. ja auch schonmal nach
neuen Wortern fragen.

So missten die S. dann auch in der Lage sein, die Erlduterungen ohne Text zu héren
(rumsuchen beim Hdéren ist eh schwierig, dann verpassen sie die nachsten soundsoviel.

Wenn du danach eine PA oder GA zum Text machst, mit Erweiterungsfragen oder kreativem
Rollenspiel, dann brauchen auch immer nur 2 Schiler einen text - spart Kopierkosten.

Ahm, Ubrigens ist mir aufgefallen, dass auf der Seite

http://www.eslpod.com/ fies viele Fehler im Englisch sind (in den ersten Zeilen "an dialog" etc) -
erst wunderte ich mich, da es ja ne amerikanische Seite ist und vermutete Tippfehler - weiter
hinten kamen aber auch echte Wortfehler.. mal nur so als Warnung - die scripte werden ja
offensichtlich von einer Mitarbeiterin getippt, so stehts da - also empfiehlt es sich wohl, die
auch nochmal auf Fehler zu checken bevor du sie verteilst!

Was nix dran andert, dass es ne nltzliche Seite ist.
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